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,DWA LATA W ABEZIE”.
WOKOL OBOZOWE] BIOGRAFII
LWA PEATONOWICZA KARSAWINA

Osobowo$¢ i tworczo$¢ Lwa Platonowicza Karsawina coraz cze$ciej przyciagaja uwa-
ge badaczy. Ten rosyjski mysliciel, kojarzony kiedy$ przede wszystkim z ruchem eura-
zjatyzmu', dzi§ coraz cze$ciej zaczyna by¢ doceniany takze jako filozof’, teolog3
i ciekawy historyk mediewista®, Wéréd dotyczacych go materiatow biograficznych5
wazne, cho¢ nie do konca jeszcze docenione, miejsce zajmuje ksiazka Anatolija Wa-
niejewa Dwa lata w Abezie. Pamieci L.P. Karsawina (/ea 2o0a ¢ A6esu. B namsame
o JLII. Kpcasune), dokumentujaca ostatnie lata zycia Karsawina spedzone w obozie
o specjalnym rygorze na péinocy Rosji.

Wokoét interpretacji rosyjskiej literatury tagrowej toczy sie swoisty spér badawczy,
zwigzany z odczytaniem jej przeslania i recepcja ontycznej sytuacji funkcjonujacych
w niej bohater6w. Hanna Kowalska, odwolujac si¢ do dwdch przyktadowych analiz Opo-
wiadar kolymskich Warlaama Szatamowa — Anny Razny oraz Dymitra Romanovskiego®,

'Por. C.C. Xopyxuit, Kapcasun, espasuiicmeo u BKII, ,Bonpocsl punocodun” 1992, nr 2; R. Para-
dowski, Euroazjatyckie imperium Rosji. Studium idei, Torufi 2001, s. 86.

Ze.c. Xopyxuit, Kapcasurn u de Mecmp, ,Bompocs ¢pumocopun” 1989, nr 3, s. 79-92; C.C. Xo-
pyxuit, JKusue u yuenue Jlvéa IInamonosuua Kapcasuna |w:| idem, Ilocne nepepwisa. Ilymu pycckoii
dunocoguu, Canxt-Ilerepbypr 1994; Y0.b. Mennx, [Hepconamuzm JLII. Kapcasuna u eeponetickas
@unocogusa, Mocksa 2003. W jezyku polskim opublikowano kilka tekstow filozoficznych Karsawina
w antologii: Niemarksistowska filozofia rosyjska. Antologia tekstow filozoficznych XIX i pierwszej potowy
XX wieku, red. L. Kiejzik, 1.6dz 2001, cz. [, s. 135-139, 177-192, 1.6dZ 2002, cz. 11, s. 45-70. Duzo miejsca
poswigcono Karsawinowi i jego metafizyce w ksigzce: 1. Massaka, Eurazjatyzm. 7 dziejow rosyjskiego
misjonizmu, Wroctaw 2001.

% Por. np. V. lepusix, ,Hemunnocms ” kamonuvecmsa 6 xonyenyuu Jlvea Inamonosuua Kapcasuna
[w:] Koumexcmwr JIvéa Kapcasuna, red. E. Kocrun, Bamsatoc 2004, s. 73-85.

*Por. TLU. Uemnckuit, K nepewsdanuio ,Hemopuu esponeiickoti xymomypw * JLII. Kapcasuma,
Buentoc 2001.

> Np. Apxue JLII. Kapcasuna, coct. ILU. Usnnckwuii, cz. |, Bumsaroc 2002, cz. 11, Bunsaroc 2003.

8 A. Razny, Literatura wobec zniewolenia totalitarnego. Wartaam Szatamow — §wiadectwo prawdy,
Krakéw 1999 oraz artykut D. Romanovskij, HTaramos. 3anucu us mepmeozo doma, ,Slavia Orientalis”
2005, nr 2, s. 196.
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zauwazyla, iz przeciwstawne wnioski na temat wymiaru i sensu obozowego cierpienia,
jakie kazdy z tych badaczy wyciaga z analizy tekstéw Szalamowa, sg uwarunkowane
przyjeta przez interpretatoréw perspektywa. Anna Razny patrzy na obraz czlowieczen-
stwa u Szatamowa poprzez pryzmat zachodniej mysli antropologicznej, ktéra , przyjmuje
aksjologie jako podstawowy wyréznik cztowieczenistwa” przez co dochodzi do wnio-
sku, iz w obozowej rzeczywistosci Upowiadan kotymskich nastepuje reifikacja upodlo-
nego czlowieka i pozbawienie ludzkiego cierpienia wymiaru eschatologicznego, oddale-
nie go od perspektywy transcendentnej. Romanovskij inaczej widzi sytuacje ,zeka”
z Kotymy. Spojrzenie na nig z punktu widzenia prawostawnej antropologii zaktada, iz
godno$¢ czlowieka nie jest uwarunkowana poprzez moralno$¢, a jej fundament ontyczny
»Znajduje si¢ poza dobrem i zlem, rozumem, szlachetno$cia i pianem”s. Antropologia
prawostawna podkre§la, iz cztowiek stworzony jest na Obraz i podobienstwo Boze. Mo-
7e on utraci¢ podobienstwo Boze, ale Obraz jest mu dany na zawsze i przez to nie moze
by¢ mowy o ,urzeczowieniu” osoby, ktéra go w sobie nosi. Dlatego obozowy bohater
Szalamowa nie staje si¢ rzecza. Nie jest nig nawet wtedy, gdy wszystko w nim, oprécz
ciala, jest zniszczone i ponizone”.

Opisane tu dwa odbiegajace od siebie stanowiska badawcze méwig nie tylko
o dwéch mozliwo$ciach odczytania literatury obozowej, ale takze pokazuja, Zze zaréw-
no dla samych autoréw, jak i odbiorcéw jej §wiat przedstawiony moze by¢é miejscem
rozgrywajacego si¢ dramatu ludzkiej nikczemnos$ci i upadku albo przestrzenia ocalo-
nego czlowieczenstwa.

Kowalska zwraca si¢ ku tym historiom tagrowym, w ktérych ukazuje si¢ wlasnie
ocalenie czlowieka, oraz przytacza te sposréd obozowych historii i opowiadan, ktére,
wypelnione prawoslawng antropologia, wpisuja si¢ swoja trescig i poetyka w nurt
opowiesci hagiograficznych i méwia nie o czlowieku upodlonym i poniZzonym, ale
koncentruja si¢ przede wszystkim na chrzescijanskim wymiarze obozowej egzystenciji.
Poprzez bogactwo ukazanych w nich pozytywnych postaw ludzkich czytelnik kiero-
wany jest ku transcendentnemu wymiarowi cierpienia i zniewolenia lagiernikéwlo.
Opowie$¢ Dwa lata w Abezie jest bardzo bliska takiemu nurtowi literatury obozowej,
ktory w §lad za Hanng Kowalska umownie mozna byloby nazwa¢ ,hagiograficznym”.
Wspomnienia Waniejewa przynosza relacje z dwéch ostatnich lat zycia Karsawina,
ktére ten spedzit, odsiadujac wyrok w obozie na rosyjskiej péinocy.

Autor opowiesci — Anatolij Anatoljewicz Waniejew byl nauczycielem fizyki, ktory
mial ambicje zostania pisarzem. Nie interesowal si¢ szczegélnie filozofia ani teologia,
co wigcej, byl cztowiekiem niewierzacym. W roku 1945, w wieku 23 lat, z powodu
swoich krytycznych wypowiedzi na temat Zwiazku Pisarzy trafit do obozu z wyrokiem
10 lat pozbawienia wolno$ci. Najpierw przebywal w obozie o nieznanej nam nazwie
w okregu Archangielskim, potem byt w Mototowsku, Abezie oraz Incie. Dwa ostatnie
obozy znajdowaty si¢ na terenie Republiki Komi. W roku 1950 w Abezie, obozie dla
inwalid6éw i ludzi z rozmaitymi przewlektymi schorzeniami, uwi¢ziono réwniez Lwa

" H. Kowalska, Siddmy Aniot. Eschatologizm powiesci tagrowej [w:] Tradycja chrzescijanska Wschodu
i Zachodu w kulturze Stowian, ,Acta Slavica”, vol. 2, red. A. Bezwinski, Bydgoszcz 2003, s. 278.

8 Ibidem, s. 278.

® Ibidem.

' Ibidem, s. 279-285.
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Karsawina i tu rozpoczeta si¢ ich znajomos¢. Zachwycony osobowoscia rosyjskiego
filozofa Waniejew stat si¢ jednym z najblizszych znajomych i przyjaciét Karsawina.
Ten zmart w 1952 roku, a wkrétce po jego $mierci Waniejewa przeniesiono do Inty,
gdzie pozostawal do czasu swojej rehabilitacji w 1955 roku. Z czasem powrécit do
Leningradu i znéw zaczal pracowac jako nauczyciel. Pisat r6zne artykuly, szkice, pré-
bowat sit w fantastyce filozoficznej, jednak dzielem jego Zzycia okazaly si¢ wspomnie-
nia o Karsawinie. Waniejew zaczat je spisywa¢ w roku 1974, a zakonczyt dopiero 9 lat
p6zniej — w 1983. Zmart w roku 1985.

Ksiazka Dwa lata w Abezie znana jest w dwéch redakcjach. Pierwsza z nich ukazata
siec w 1988 roku w Paryzu w almanachu ,Minuwszeje” (Munysiuee), wedlug rekopisu,
ktory funkcjonowat w ,Samizdacie”, druga zostala opublikowana przez Zzong¢ autora
w ZSRR w pi$mie ,Nasze nasledije” w roku 1990, z uwaga, Ze jest to ostateczna autor-
ska wersja tekstu''. W tym samym roku wspomnienia Waniejewa z licznymi dodatko-
wymi materiatami, w tym z utworami Karsawina, jakie ten napisal w Abezie, opubliko-
wato w Brukseli katolickie wydawnictwo ,,Zyzﬁ z Bogom” (Kusus ¢ BOFOM)IZ, to samo,
ktére przedrukowato rozprawe Karsawina Katolicyzm (Kamonuuecmeo)*™

Swoja ksiazke o zyciu w Abezie Waniejew traktowat jako co$ wiecej niz zwykle
wspomnienia z czas6w obozowych. Nazywat ja ,wielorakim dialogiem ideologicz-
nym” (MHOXKeCTBEHHEIH Heonorndyeckuii auanor), dodajac:

,Bce mepcoHaxu Moell KHATH peansHBle Mou. Ho, 1aBasg UM XapakTepHCTHKY, O0COOCHHO
dYepes pasToBOPEI, ST CTPEMINICS HICOIOTHIECKH NIPOSBUTEH KakKAoro. B muTepatype, npumenreii
K HaM M3 HpPOMNIIOTr0 BeKa, CTABHIIACh 3ajada 3THUYECKOTO MPOSBICHHS NepcoHakeH. S Bumen
CBOIO 3a/1a4y B WJCONOTMYECKOM NposBieHud. (...) 1eonorus 310 He MHOTOTOMHBIE COUMHEHUA.
Wneonorus 310 Te coBa, KOTOPHIE CIIOCOOHEI CBOMM CMBICIIOM IEPEKITIOYNTH HAC B TOT PETHCTP,
IJI¢ HCTHHA ABIMCTCA B IPAMOH HerocpecTeenmocTta Y,

Rzeczywiscie obok Karsawina pojawia si¢ wiele mniej lub bardziej znanych na-
zwisk, réznorakich postaci, wéréd ktérych sg Rosjanie i obcokrajowcy odbywajacy
wyroki w Abezie. Waniejew przedstawia zaréwno postacie przeci¢tne, jak i niezwykle,
madre i przemadrzale, ale tez nawiedzone, grozne czy dziwaczne. Wéréd bohateréw
jego wspomnien sg uczeni, profesorowie, nauczyciele, lekarze, jest tez obozowy juro-
diwy, jest teozof, telepata, homoseksualista, sg ukrainscy banderowcy i zwykli zlo-
dzieje oraz obozowi donosiciele. Sg liczni duchowni uniccy, katoliccy réznych rang.
Sa réwniez tacy, ktérzy kreuja swoja pozycje czy pochodzenie, jak ormianski kontra-
bandzista, ktéry podaje si¢ za muzulmanskiego kalifa. Wszyscy oni wlaczaja sig
w dialog o zyciu, dziely si¢ swoja wiedzg i przekonaniami. Obdz szybko koryguje
zafalszowane zyciorysy, czgsto ukazujac ukryte dno ludzkiej natury. Jedni wigzniowie
pozostaja bezimienni i wydajq si¢ pozbawieni wlasnych pogladéw, inni maja nie tylko
nazwiska, ale i swoje zawody, pasje oraz przekonania religijne. Wéréd opisywanych

A A. Banees, Jea z00a & Abesu. B namams o JLII. Kapcasune, ,Hauie nacnenue” 1990, nr 3 (15),
s. 61-83,nr 4 (16), s. 81-103.

2 A.A. Bances, [Jea 200a ¢ Abesu. B namams o JLII. Kapcasune. [puroxcenus, Bproccers 1990.

B JLIL Kapcasun, Kamonuwecmeo. Obuuti 0630p, wstep M. Akcenos, Bpioccens 1974

Y AA. Banees, Ouepx orcusnu u udeti JLII. Kapcasuna, ,3sesma” 1990, nr 12, zZrédlo internet:
http://www.belousenkolib.narod.ru/ZhZ1./karsavin.html
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przez Waniejewa oséb jest migdzy innymi byly maz Anny Achmatowej - historyk
sztuki Nikolaj Nikotajewicz Punin, jest profesor fizyki Uniwersytetu Wilenskiego
- Zwironas, z Moskwy jest Finkelbaum — profesor filozofii, petniacy w obozie role
kierownika biblioteki, organizujacy wieczory $piewacze w CKW (Centrum Kulturalno-
-Wychowawczym), zydowski poeta Samuel Gatkin i wielu innych.

Centralng postacig jest Karsawin. Juz w chwili, kiedy przybywa do obozu, odbiera-
ny jest przez cze$¢ wiezni6w jako postaé wyjatkowa. Méwi sie o nim jako o wielkim
filozofie i metafizyku. Od rejestratora z oddzialu sanitarnego, Nikolaja Siergiejewicza
Romanowskiego, zainteresowani dowiadujg si¢ szczeg6léw przedobozowej biografii
Karsawina, o tym, ze byl profesorem w Petersburgu, ze uczyl na zenskich bestuze-
wowskich kursach wyemancypowane damy, ze w roku 1922 razem z innymi profeso-
rami byl przez wladze radziecka wyslany za granicg, Ze pisat hasta do Nowego sfowni-
ka encyklopedycznego, 7e jest historykiem-mediewista i filozofem'. To wiasnie cheé
obejrzenia wyjatkowego uczonego przywodzi ku Karsawinowi Waniejewa. Ten ostatni
zostaje najwierniejszym ze stuchaczy rosyjskiego mysliciela i kim§ w rodzaju , kusto-
sza” obozowych my§li Karsawina, i tych spisanych, i niespisanych. Karsawin jest dla
niego jednak wigcej niz nauczycielem, jest kim§ w rodzaju nastawnika, ojca duchow-
nego, dzigki ktérego naukom miody ateista przeistacza si¢ w gleboko wierzacego
cztowieka. W swoim opowiadaniu Waniejew niejednokrotnie podkresla, iz jego ateizm
sprawil, ze statl si¢ bardziej chtonny niz wszyscy inni stuchacze nauk Karsawina, kt6-
rzy ,obciazeni” byli jakas wiedzg religijna, lekturami, tendencjami do przyporzadko-
wywania cudzych mysli i pogladéw do okre§lonych szkél czy nurtéw, zastawiania
iporéwnywaniam. W ktérym$ momencie Waniejew wypowiada nawet poglad, iz ate-
izm ma do wypelnienia swoje ,chrzescijafiskie” zadanie. Przez ateizm czlowiek do-
chodzi do absurdu, do zanegowania Boga, ale takze do zanegowania wiary w silty zla.
W konsekwencji ateizm staje si¢ §rodkiem oczyszczajacym przywodzacym jednak ku
Bogu. W tym miejscu trudno oprzec si¢ wrazeniu, ze mysl ta pojawita si¢ u Waniejewa
nie bez wplywu Karsawina, gdyz wyraznie wyczuwalne sa tutaj poglady Lwa Plato-
nowicza na temat roli bolszewizmu dla odrodzenia chrzescijanstwa, pojawiajace si¢
w Lekcjach wykletej wiary (Ypoxu ompeuennori eepwr)'’.

Mtody ateista Waniejew okazuje si¢ nadzwyczaj ciekawym i wiernym stuchaczem.
Z czasem staje si¢ pierwszym uczniem Karsawina. To pod wplywem jego nauk zaczy-
na si¢ zastanawia¢ nie tylko nad prawdami wiary, lecz takze nad ludzkimi mozliwo-
$ciami poznania, nad sensem otaczajacej go rzeczywistosci. Te¢ ostatnia Waniejew
obserwuje z dystansu i bez przerazenia. Kiedy do Abezu trafia wiezien, ktéry nie potra-

5 AA. Banees, Jeéa 200a 6 A6esu..., ,Hame nacnenue” 1990, nr 3 (16), s. 63. Nie dodajemy tu innych
faktéw z biografii Karsawina, bo byta ona juz przedmiotem analiz w polskoj¢zycznych opracowaniach jego
pism. Por. m.in. I. Massaka, Furazjatyzm, s. 141-144; Niemarksistowska filozofia rosyjska..., 1.6dz 2002,
cz. I, s. 263-264; U. Cierniak, Lew Platonowicz Karsawin — rosyjski inteligent miedzy prawostawiem
i katolicyzmem, Krakéw: Prace Komisji Kultury Stowian. Seria: Filologia, t. V, Inteligencja u Stowian pod
red. L. Suchanka, Krakéw 2006, s. 73-89. Przyjmujemy tutaj perspektywe¢ wiedzy biograficznej
o rosyjskim filozofie, jaka mieli jego wspéiwigzniowie.

18 AA. Banees, /Jea z00a 6 Abesu..., ,Hame nacnenme” 1990, nr 4 (16), s. 94.

Y Por. JLIL Kapcasun, Vpoku ompeuennoti eepwr [w:] Eepazuiickuii Bpemennux, xH. 4, Bepnun

1925, s. 86.
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fi pogodzi¢ si¢ ze swoim polozeniem, Punin, prébujac go pocieszaé, przyprowadza
wlasnie Waniejewa i daje go za przyklad godny nasladowania przez przybysza: ,Bor
YyenoBek, - méwi Punin — KOTOpEIH KMBET HOPMATBHOM JKU3HEIO B 9TOM Gemame. OH,
KaK OpelleK, 3allliIIeH OT BHEIITHETo JIaBJICHHsT KPENKoi CKOpIYTION, BHYTPH KOTOpPOH
pacTeT cam s ceGs. BoT KOro HaM Hy»HO B3sTh ceGe B puMep”

We wspomnieniach Waniejewa okrucienstwa obozu sg jedynie tlem dziejacych sig
zdarzen, ale nie naczelnym tematem opowiadania. Z pewnos$cia na taka recepcje tagru
przez Waniejewa duzy wplyw wywrze¢ musiata postawa samego Karsawina. W Lwie
Platonowiczu ob6z i jego mieszkancy zdaja si¢ nie budzi¢ skrajnych emocji. W prze-
ciwienstwie do innych wigzniéw Karsawin sam nie prébuje poprawia¢ swojego poto-
zenia poprzez przekupstwa, uktady, tapéwki. Przyjmuje to, co mu daja, nie oczekujac
specjalnego traktowania. Obozows rzeczywisto$¢ odbiera jako tg, ktéra jest mu dana, ale
i zadana, jako swoisty sprawdzian. Swiadczy o tym jeden z listow skierowanych przez
niego do rodziny, w ktérym stwierdza ze spokojem i wlasciwg sobie skromnoscia:
,37leck Bce YMUBISIOTCS Moell OOJMPOCTH M POBHOCTH JyXa, MHE BCe e Mpesic-
TABIETCS TPAKTHIECKOI MPOBEPKOIO MPABHIBHOCTH Mol dumocodun”'’. Réwno-
waga ducha nie opuszcza go nawet wéwczas, gdy do§wiadcza rozmaitych nieprzyjem-
nos$ci ze strony kryminalistéw, umieszczonych w obozie razem z wigZniami politycz-
nymi. Potwierdza to fragment listu do obozowych przyjacidl, napisany z oddziatu
szpitalnego, gdzie przebywajq najci¢zej chorzy i ludzie poddani kwarantannie:

.B MoeM Gapake u «manare» XO3sSUHMYArOT «GiatHbie» (IpaBjia eme cpaBHUTENBHO [ocpe-
JICTBEHHBIE), KOTOPBIE TEPPOPO3UPOBAIIH JiaXKe MYTIMBOTO Bpada. ITH IIOU BCe BPEMS IHyMIT,
XOXO04YyT, OEraroT, CKBEpPHOCIOBAT M OONBHUIYYy LPEBPATHIN B KopuMy. llpu ynoOHOM ciydae
BOpYIOT. BHauase oHU U pasHble 3aBHCTHHKH HaJICNAlll MHe HeMano makocteil. Ho cefiuac Bee
ycrnokonnucs. Tobko s yOeamiies, 9To Jarepb BbIABJISIET CKBepPHeiflline KadecTBa Heso-
Beka, peBpaIIaeT ero B kuBoTHoe  [Wwyréznienie moje — U.C.]%.

To jedyny moment w calej opowiesci Waniejewa o Karsawinie, kiedy ten ostatni
wypowiada zdecydowanie krytyczny osad wspétwigzniéw. W innych chwilach okru-
cienstwo i przemoc kwitowane sg przezen milczeniem, smutkiem, zamys$leniem. Kar-
sawin jest zdystansowany, a cho¢ obserwuje ludzi i wydarzenia, to wydaje si¢ przeby-
wad juz gdzie$ na granicy §wiatéw. Waniejew pisat:

,VIMes iepesi coboii Mup 1 He Tepsd ero n3 BuAy, KapcaBuH cKBO3b 37ieIHAE GOPMBI BHAET
ero Kak Obl yke He3/emmHnM. Harre «31ech» cTaHOBHIIOCH /UTA HETO [IPO3padHbIM, HO HHKOT/A He
pu3pagHbIM. FIMeHHO B 3TOM cnioco6 myxoBHOH pabotel Kapcasuna. B ero ymo3peHHAX MHp BO
BCEM OCTAGTCA CAMEM COGOi M HITYETO HE TOPSET, HO OJBEPracTes HOBOMY OCMBICICHHIO 2!,

Istotnie w tematach obozowych dyskusji, w ktérych uczestniczy Karsawin, mimo
7e powracajg znane wczesniej poglady Karsawina, to jednak w sposobie ich przedsta-
wiania i kierunkach nadawanych rozmowom pojawia si¢ jakby ukryty zamiar popro-
wadzenia wigZniéow ku wyzszym prawdom i odniesienia ich do rzeczywistosci, z ktdéra

BAA. Banees, [Jea 200a 6 Abesu..., ,Hame nacremne” 1990, nr 3 (16), s. 74.
19 Apxus JLII. Kapcaguna, wybér ILW. Usnrcknii, Bunsatoc 2002, cz. 1, s. 104.
DAA. Banees, JJea 200a 6 Abesu..., ,Hame nacremne” 1990, nr 4 (16), s. 87.
21 7,

Ibidem, s. 87.
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zekom przychodzi si¢ zmierzy¢. Wykladana przez Karsawina teoria wszechjedno$ci,
w warunkach obozowych zaczyna brzmie¢ jak wezwanie do zachowania godno$ci
i wiary w to, Ze cztowiek nawet w skrajnych, nienormalnych warunkach nadal pozo-
staje sobg, tym samym ,ja”, jakim byt wcze$niej. Karsawin méwi: , 5 cosnaw cebs
KaK «s1», KaK JJaHHY1O JIMYHOCTH, KOTOpas TOKJISCTBeHHa cebe caMolf BO BceX CBOMX
nsmenennsx” 2. Filozof podkresla tez, ze czlowiek zyje w wielu momentach, w kté-
rych si¢ spetnia, bo w mysl zasady wszechjednosci caly czas pozostaje on Absolutna
osobowoscia:

,,A6COJIIOTH06 «S» OCYIIECTBIACT cebs BCCIICIO A0 HCHEPpIIaHud CBOCH IIOTHOTHI B KaXxXaoM
CBOEM MOMCHTC U JKUBCT TEM, YTO PaCKpLIBACT cebs B HEUCUEPIIacMOCTH CBOUX MOMCEHTOB, WA

+»23

BCCI/la HOBBIX cCaMoOpcaln3alnu

Poproszony przez Waniejewa o przedstawienie systematycznego wyktadu filozo-
fii, Karsawin rozpoczyna naturalnie od jofiskich miast Grecji, ale poprzez dobér ma-
terialu stara si¢ dowie$¢ tezy, iZ ,MCTOPHSA MBICIH ©CTh €€ BOCXO)KJIGHHWEe Ha IyTH
Kk mosHaHuo A6comora’ 2!, Méwi zatem o znaczeniu ojcéw Kosciota, o filozoficz-
nych rozwazaniach na temat bytu i niebytu. Pojawiaja si¢ jego ulubione postacie
Mistrz Egkhardt, Mikotaj z Kuzy. Méwi o poznaniu i samopoznaniu, o relacjach poz-
najacego do przedmiotu poznawanego i tworzacej si¢ miedzy nimi jednosci, lekko
i niezauwazalnie przenoszac wspétwiezniéw w §wiat wartosci chrzescijanskich, na
pole rozwazan o wlasnym wnetrzu. A kiedy w kontekscie wyktadu Karsawina Punin
znajduje na poly zartobliwe wytlumaczenie sensu pobytu w obozie: ,W3psaHo MBI
Harpelliiik, pa3 HaM JaeTcs CTONb JTUTENbHOe BpeMs s mokasHus , Karsawin
ripostuje w zaskakujacy sposéb: ,I[lokasHue — nmemo nymienonesHoe, HO ellie BaXkHee
nepeocMeicienwe (...) i zaraz uscisla:

,CIIOBO «I10KasiHHE» ABNIACTCA HETOUHBIM IIEPEBOIOM IPEUECKOT0 CIIOBA «metanoia», KOTopoe
Gollee MPABIUTFHO TEPE/IAeTCS MO-PYCCKH KakK yMOIepeMeHa. B pycckoM mepeBojie MpOnoBe/THIK
TOBOPUT: MOKafTech. A /A TPEUecKOro CIYMATeNs JTOT HPU3BIB 3BYUAl: HEPEMEHHTE YM.
XPpHUCTHAHCTBO MPOIOBE/OBAIOCH JIO/ISIM, BOCIHTAHHBIM B [PE/ICTABICHUAX SIUIMHACTAICCKOH
KYJIBTYDHI, U KOTOPBIX XPUCTHAAHCKAs Wjles ObLIa HENerocThio, GesymueM. 1103ToMy uM u ro-
BOPHIIOCK: IEPEMEHHATE YM .

Filozof dodaje jeszcze, ze kiedy prawdy gloszone przez Chrystusa przestaty by¢ lu-
dziom obce, wystarczyto wezwanie do skruchy i tak trwalo to przez wiele wiekéw.
Niestety, czasy znéw si¢ zmienily, wigc Karsawin dowodzi: ,Hame Bpemst Tpedyer,
4T00Bl XpHUCTHAHCKAs Waest ObLTa oco3HaHa 3aHOBO. Ilo3TOMy aKkTyaldbHBIM
CAeIAOCh UCXOHOE 3HAYCHUE €BAHIEIbCKOro ciioBa: mepemenute ym” [podkre-
Slenie moje — U.C.]?. Wezwanie takie wygloszone wéréd bezreligijnych stuchaczy
brzmie¢ musialo jak wskazanie drogi, nakreslenie kierunku, a moze nawet jak nawo-
tywanie proroka. W ewangelicznym kontekscie, filozoficznym, i wcale nieprostym jezy-
kiem Karsawin méwi takze o wolno$ci, ktérg czlowiek otrzymat od Boga i ktéra powi-

2 AA. Banees, [Jea 200a 6 Abesu..., ,Hame nacremne” 1990, nr 3 (15), s. 64.
23 15,
Ibidem, s. 64.
2 Ibidem, s. 67.
2 Ibidem.
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nien odnalez¢ w swoim losie w kazdej sytuacji’®. Toczace si¢ wokét Karsawina i przy
jego udziale dysputy dotycza wielu tematéw, zazwyczaj spraw wielkich, wrecz pierw-
szoplanowych — wiary, Absolutu, Wcielenia Bozego, tajemnicy Przemienienia i Zmar-
twychwstania. Filozofii towarzysza rozwazania religijne, religijno-kulturoznawcze i teo-
retyczno-kulturowe.

Te spotkania, podczas ktérych Karsawin uczyt i odpowiadal na pytania stuchaczy,
jeden z mieszkancéw obozu - profesor Gawronski — nazwatl ,posiedzeniami lewo-
platonskiej akademii” (3acenaHH${ JIEBO-TUTATOHOBCKOM aKaI{eMI/II/I), zaznaczajac, ze
nazwa ta nie pochodzi od ,lewego” kierunku, lecz od imienia nauczyciela - Lew Pla-
tonowicz®', co zostato przyjete z aprobatg zaréwno przez uczestnikéw tych spotkan,
jak i przez samego Mistrza. Z czasem kiedy odwiedzanie Karsawina staje si¢ niemoz-
liwe z uwagi na umieszczenie go w wyizolowanej czeéci obozu, wyklady dla szerszego
grona nie mogg si¢ odbywac, ale nawet wtedy Waniejew znajduje sposoby, by od cza-
su do czasu si¢ z nim spotka¢. Wéréd tych sposobéw sg bardziej i mniej wyszukane,
jak choéby ten, kiedy rozmawiaja przez otwér w $cianie toalety. WspdtwigzZniowie
wiedzac, ze Waniejew bywa u Karsawina, prosza go czasem o wyjasnienie nurtujacych
ich pytan czy probleméw lub ,dopowiedzenia” czegos, co wydaje im si¢ niejasne
w gloszonych wczeéniej przez filozofa pogladach. Swoistay ciekawostka jest to, iz
w rozmowach z Waniejewem Karsawin kategorycznie zaprzecza, by byl panteista.
Opinia o panteizmie Karsawina byla powtarzana wielokrotnie za jego zycia, dzi$ hol-
duja jej tez niektérzy autorzy biografii Karsawina®®.

Oczywiscie, nie wszyscy wiezniowie postrzegaja osobe Karsawina z takim namasz-
czeniem jak Waniejew i inni stuchacze jego wykladéw. Malenki, z posiwiala broda,
lekko zgarbiony, cze¢sto zamys$lony, przypominajacy troche indyjskiego fakira®®, nie-
ustannie co§ piszacy, odbierany jest przez wigkszos¢ wspétwigzniow jako kto§ w ro-
dzaju: ,YynakoBaToro crapmka, MACABIIETo OT Oe3JIeNbs MPOCTO Tak, HH JUIT KOTO HA
ans gero” (nr 3, s. 63). Karsawin nie jest jednak bezczynny, a jego ostatnie dwa lata
obozowej egzystencji nie maja nic wspélnego z wegetacja konczacego swoéj zywot
chorego starca. Wyklady to nie jedyny rodzaj aktywno$ci rosyjskiego mysliciela.
Z czasu uwigzienia w tagrze pochodzi catkiem pokazna liczba pism Lwa Platonowicza:
dwa zbiory wierszy — Wieniec sonetow (Benox conemos), Tercje (Tepyunst) i komenta-
rze do nich, utwory metafizyczne: O niesmiertelnosci duszy (O 6eccmepmuu Oywiu),
O modlitwie Pariskiej (O monumse 'ocnooneir), O apogeum ludzkosci (06 Anozee
yenosewecmea), O duszy i ciele (O oyxe u mene), O doskonatosci (O cosepuerncmee),
a takze polemika z nowoczesnymi trendami w biologii Nawuka akademika I.P. Pawio-
wa. 7 powodu refleksologii i sporow o niq (Vuenue axademuxa Ilasnosa. Ilo nosody
perexconozuu u cnopos o weil). 7. relacji Waniejewa wynika, ze tekstéw napisanych
w obozie bylo wigcej, ale cze$¢ zagingla. Swoje utwory Karsawin dawat na przecho-
wanie przyjaciolom, ci je przepisywali i prébowali ocali¢ przed konfiskatg ze strony
wladz obozowych, ale nie zawsze im si¢ to udawato. Skonfiskowano na przyktad ko-

8 Ibidem, s. T7.

T ALA. Banees, [Jea z00a 6 Abesu..., ,Hame nacnenme” 1990, nr 3 (15), s. 79.

% Por. T.5I. MunenkoB, Kapcasun Jles ITnamonosuy |[w:] Becemupnas suyuxnonedus. @urocogus,
Mocksa-Munck 2002, s. 468.

2 A.A. Bamees, Msa z00a e Abesu..., ,Hame nacnenne” 1990, nr 3 (15), s. 63.
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mentarz Karsawina do Credo®™. W ostatnich dniach zycia Karsawin oddal caly swdj
rzeczowy i intelektualny ,majatek” Waniejewowi. Ten za$ zrobit wszystko, co w jego
mocy, by ocali¢ z pism swojego nauczyciela jak najwiqcejgl.

Karsawin od chwili przyjazdu do obozu wiedziat, jak bardzo jest chory. Jeszcze
w wigzieniu okazalo si¢, Ze ma gruZlice, nie zostal wigc skierowany do pracy, ale do
obozu dla inwalidéw. W obozie najpierw przebywa na oddziale szpitalnym, potem na
polszpitalnym, z czasem trafia do wyizolowanej czeéci przeznaczonej dla chorych
zakaznie, za$ w ostatnich miesigcach Zycia zostaje przeniesiony na oddziat Centralnego
Szpitala Okregowego dla nieuleczalnie chorych. Na oddziale tym chorzy nie sg juz
leczeni, lecz ,dozywaja” w oczekiwaniu na $mier¢. Z uwagi na to, ze chorym nie po-
daje si¢ tu zadnych lekarstw ani nie robi badan, nie ma potrzeby angazowac dla nich
lekarza. Dla wszystkich, takze dla samego Karsawina jest jasne, ze ze wzgledu na
ograniczone zasoby ludzi o tej profesji w obozie szkoda traci¢ fachowe sily dla bezna-
dziejnych przypadkéw. Jednakze, aby zachowa¢ pozory humanitaryzmu, nieuleczalnie
chorym wyznacza si¢ do opieki cztowieka, ktéry mial do czynienia z leczeniem, a mia-
nowicie weterynarza

W nielicznych listach do rodziny (regulamin obozowy pozwalal na wystanie z obo-
zu dwéch listéw rocznie) Karsawin caly czas utrzymuje wersje o swoim dobrym stanie
zdrowia i znakomitym samopoczuciu. Po przyjezdzie do obozu w liScie z 9 sierpnia
1950 roku pisze do zony Lidii: ,J{oporas JIuaa, mpubbin Ha MeCTO HA3HAYEHMS,
HaXOKYCh B YCIOBHSX XOPOIIMX, 3/0pPOB M CHIT (CBOe# Topimu xieba He MoOry
noect)”, a choé prosi jednocze$nie o przyslanie lekarstw, zaraz uspokaja najbliz-
szych, Ze jest to zapotrzebowanie na cale pét roku, i zastrzega, by cérka i Zona nie
wyciagaly z tej prosby zlych wnioskéw o stanie jego zdrowia: ,0HO B mopsike, HO
BO3pacT TpeGyeT mojtednBanms” ' — zapewnia Karsawin. P6t roku pézniej ton listu
pisanego do rodziny jest jeszcze bardziej optymistyczny: ,f 3710poB U cO BpeMeHH
HAIIIEro TIOCIEIHEro CBHAHHS Jae CHIBHO mompasuncs’ . Jak wynika z informacji
przekazanych przez Waniejewa, w ciggu catego dwuletniego pobytu starczyto Karsa-
winowi sil zaledwie na dwie dluzsze przechadzki po obozie, poza tym zwykle przeby-
wal w szpitalnym baraku lub co najwyzej spacerowal po jego najblizszej okolicy36.
Wersje o swoim niezlym stanie zdrowia Karsawin utrzymuje nawet bedac w Central-
nym Szpitalu, skad przekazuje wspotwiezniom kartke z informacja, iz zyje i ,wyglada
odrobing silniej "3 Niestety, stabnie z kazdym dniem, bywaja nawet momenty, Ze nie
wstaje z t6zka. Mimo warunk6éw niesprzyjajacych ofiarno$ci czy poswigceniu, wokét
Karsawina tworzy si¢ jednak tancuch zyczliwych serc oséb niosacych mu pomoc, po-
czynajac od obozowego lekarza — Litwina Wtadasa Szymkunasa, konczac na Wanie-

30 Ihidem, s. 83.

3! Nie udato si¢ mu uratowa¢ czedci rozprawy O apogeum Iudzkosci zabranej mu podczas przenoszenia
go do Inty. Por. A.A. Banees, /Jea 200a ¢ A6esu..., ,Hame nacnenue” 1990, nr 4 (16), s. 100-101.

32 Ibidem, s. 94.

33 Apxue JLII. Kapcaguna, coct. ILW. Usnnckuit, Bumsatoc 2002, cz. 1, s. 95.

3 Ibidem, s. 96.

35 Ibidem, s. 101.

B AA. Banees, JJea 200a 6 Abesu..., ,Hame nacremne” 1990, nr 4 (16), s. 84.

37 Ibidem, s. 87.
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jewie, ktéry po to, by znalezé si¢ w Centralnym Szpitalu Okregowym i tam by¢ przy
umierajagcym mistrzu i nauczycielu, poddaje si¢ operacji nogi, cho¢ wie, Zze pomyslny
jej przebieg oznacza¢ bedzie koniec jego uprzywilejowanej pozycji inwalidy i wysytke
do obozu pracy w Incie. Ci obcy ludzie tak bardzo troszcza si¢ o Karsawina, ze kilka
dni przed $miercig przyznaje on z ulga: .5 6B TOTOB K 3TOMY, YTO MHE 3/lech OyjeT
nmoxo. Ho Bor 1am MHe yMepeTh cpe GITH3KHX W POTHEIK

Troska oddanych Karsawinowi ludzi nie ogranicza si¢ jedynie do dbatosci o stwo-
rzenie mu w miar¢ godziwych warunkéw do umierania, lecz doprowadza réwniez do
zorganizowania spotkania ze spowiednikiem i przygotowania go do prawdziwie chrze-
$cijanskiego odejs$cia. Karsawin spowiada si¢ przed katolickim ksiedzem, bo jedyny
prawostawny duchowny nie ma odwagi udzieli¢ choremu ostatniej postugi. Szymkunas
i Waniejew wierza, ze kiedy$ nastapi ekshumacja zwlok wi¢Znidow i nie potrafia sig
pogodzi¢ z mysla, iz ciato Karsawina moze kiedy$ by¢ nie do rozpoznania, dlatego tez
znajduja sposéb, by je oznakowal. Podczas sekcji zwlok, przeprowadzonej przez
Szymkunasa, do brzucha Karsawina zostaje wlozona butelka z zakorkowanym epita-
fium o Zyciu i naukach rosyjskiego mysliciela. Obaj przyjaciele Karsawina nie sa na-
tomiast juz w stanie zapobiec pochowaniu razem z jego szczatkami nogi, ktéra akurat
komu$ w tym czasie amputowanogg.

Pozostajg jeszcze nie zamknigte pytania. Kim jest Karsawin w obozie - czy na-
uczycielem, ktéry stawiajac sobie religijno-wychowawcze cele, ubogaca swoja wiedzg
stuchaczy, czy filozofem, ktéry prébuje ocali¢ ze swojej mysli wszystko to, czego nie
zdazyt dopowiedzie¢, dopisa¢, upowszechni¢? Czy historia opowiedziana przez Wa-
niejewa jest zwykla relacja §wiadka o dwéch latach przezytych przez rosyjskiego my-
Sliciela w Abezie, czy moze czym$ wigcej — pomnikiem jego wielkosci i cierpienia?
OdpowiedZ na nie jest latwa. Jak pamigtamy, Waniejew postrzegal swdj utwér jako
,dialog ideowy”, ktéry wciaga czytelnika w przestrzei bezposredniego obcowania
z prawda. Latwo zauwazy¢, ze prawda ta nie kojarzyla si¢ Waniejewowi z upadkiem
ludzkiego ducha, lecz z tym, jak w sytuacji zewngtrznego uwigzienia, osaczenia, wiel-
kiego cierpienia i upodlenia czlowieka zwycigza jego wewnetrzna sila, a wiara dopro-
wadza do przemiany i pozwala dokona¢ przejscia od egzystencji do transcendencji.

Wspomniano juz o tym na poczatku niniejszego wywodu, ze podobnie jak opowie-
§ci o obozowym zyciu ksiezy mnichéw, biskupéw, ktérzy zmarli w opinii §wietoSci,
Dwa lata w Abezie zdaje sig¢ zbliza¢ do gatunku opowiesci hagiograficznej. Karsawin
z historii Waniejewa to czlowiek umierajacy w opinii $wigtodci. Jak w zywotach
$wigtych, jest w historii o rosyjskim filozofie opis jego niezwyklego zycia i dzialalno-
$ci, jest dobro $wiadczone ludziom, jest takze cierpienie, przyjecie i dZzwiganie Krzyza,
a przede wszystkim zaufanie wyrokom Bozym. A cho¢ nie ma mowy o zadnych spek-
takularnych cudach, jakie zwykle dziejq si¢ za posrednictwem $wigtych, to przeciez
brak cudéw mierzalnych i widocznych gotym okiem nie przekresla $wigtosci. Bez
watpienia metanoia, do ktérej przyzywa Karsawin, a ktéra dzicki jego $wiadectwu
wiary dokonuje si¢ w stuchaczach i w samym Waniejewie, to co$ wigcej niz zwykta

38 Ihidem, s. 100.
5 Pocieszajac mocno zasmuconego tym faktem Waniejewa, Punin zartowat: , TTosesino xe komy-To (...)
XOTB OIHOH HOro#t exars B rpoby ¢ Kapcasuusivm . Ibhidem, s. 103.
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kolej rzeczy — to swoisty cud. Dwa lata w Abezie to w koncu takze opowies¢ o ludzkiej
solidarno$ci i uratowanej godnosci, o ocaleniu w upodleniu i w koncu o tym, w co
zawsze wierzyl sam Karsawin - o ,Zyciu poprzez §mier¢”.

Peswowme

Ypuryas Llepnsik, ,/JBa rosa B AGe3n”. 3aMedaHMUsI IO TOBOAY
AarepHoit 6uorpadun /lpsa I1aatonosnua KapcasiHa

TTociemune TOBI JKU3HA BEMKOTO PYCCKOTO MUCTHKA, HCTOpUKa U (puiocoda JIpea [TnaroHormda
KapcaBuna M3BECTHBI B OCHOBHOM, Onarofaps kaure Anaroius A. Baneera /[ga 2oda ¢ Abesu.
B namsme o JLII. Kapcasune, nanmcannoii B 70-pre u 80-pre Tompr XX Beka. Kuura npuHoCHT
HMHTEpEeCHBIe CBEJCHUA O HANPABISHUSIX B Pa3BUTUM B3TIANOB KapcaBuHa, HO TMpexie Bcero ob
o0pase *K13HH, KOTOpyIo B Marepe Ben Kapcapun. Cam BaHeer cuuTax cBoe COUMHEHNE ,MHOXKEC-
TBEHHBIM MJICOJIOTHYECKUM JHATIOTOM , CIIOCOOHBIM MEPEKIIOYUTh YATATENA ,B TOT PETHCTP, T/e
HCTHHA ABISETCS B MPSIMOM HEMOCPEACTBEHHOCTH . B HacTosIeli crarse JoKaspIBaeTes, 4to Jsa
200a 6 Abezu 310 pacckas, KOTOPbI BIUCLIBAETCA B TO PYCIIO JarepHOI JIUTEpaTyphl, KOTOpasd U3-
32 CBOETO COJIEpKaHus U IMPUMEHEHEBIX B Hell CpeJICTB H300paKeHHs KU3HH, CTPaIaHuil U CMEPTH
TJIABHOTO Tepos O4YeHb ONH3Ka armorpad@uueckuM COYMHEHMAM W HACHIIlEHa Bepoil B BO3-
MOKHOCTh COXPaHHUTh XPUCTHAHCKUH 3TOC, HECMOTPA Ha JIarepHBIe YCIOBHA H OTPAaHUIEHHU.



